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32003F0568
31.7.2003. EIROPAS SAVIENIBAS OFICIALAIS VESTNESIS L 192/54
PADOMES PAMATLEMUMS 2003/568/TI
(2003. gada 22. jilijs)
par korupcijas apkaroSanu privataja sektora
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, janotiek atbilstosi vienotas ricibas 8. panta 2. punktam.

Zinojums par to, ka dalibvalstis transponé minéto vienoto
ricibu valstu tiesibu aktos, vél nav pieejams.

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo ipasi ta 29. pantu,

31. panta 1. punkta e) apakS$punktu un 34. panta 2. punkta

b) apak$punktu, (5)  Padome 2002. gada 13. junija pienéma Pamatléemumu
2002/584(TI par Eiropas apcietina$anas orderi un par
nodosanas procediiram starp dalibvalstim (), kuras korup-

nemot véra Danijas Karalistes iniciativu (1), cija ieklauta to parkapumu saraksta, uz ko attiecas Eiropas
apcietinasanas ordera darbibas joma, saistiba ar kuru
iepriek3gja dubultas sodamibas parbaude nav nepiecie-

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2), sama.

ta ka: (6)  Saskana ar 29. pantu Liguma par Eiropas Savienibu Savie-
nibas mérkis ir nodrosinat pilsoniem augsta limena aizsar-
dzibu brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa; sis meérkis
jasasniedz, novérsot un apkarojot organizétu vai cita veida

(1)  Lidz ar globalizaciju pedgjos gados pieaugusi precu un noziedzibu, taja skaita korupciiu.

pakalpojumu parrobezu tirdznieciba. Tadé] jebkada korup-
cija privataja sektora dalibvalstis nav tikai vietéja problema,
bet arl starptautiska probléma, ko vislabak var risinat, o
izmantojot Eiropas Savienibas vienotu ricibu. (7). Atbilstosi E1r(_)padomes _1?.99- gada 15. un 16. okt(.).br.a
Tamperes sanaksmes secindgjumu 48. punktam korupcija ir
ipasi biitiska joma, nosakot noteikumu minimumu attie-
ciba uz to, kas ir noziedzigs nodarfjums dalibvalstis, un

(2)  Padome 1996. gada 27. septembr pienéma Aktu, ar ko T
piemérojamos sodus.

sastada protokolu Konvencijai par Eiropas Kopienu finan-
sialo interesu aizsardzibu (?). Protokols, kas stajas spéka

2002. gada 17. oktobr, ietver korupcijas parkapumu defi- .
nicijas un saskapotus sodus par tiem. (8)  ESAO Konvencija par cigu pret arvalstu amatpersonu

uzpirk§anu starptautiskos darjjumos tika apstiprinata
1997. gada 21. novembri sarunu konferencé un Eiropas
Padome ari apstiprinajusi kriminaltiesibu Konvenciju par
korupciju, kura atvérta parakstiSanai 1999. gada 27. jan-
vari. Sai konvencijai ir pievienots Noligums, ar ko izveido
valstu grupu pret korupciju (GRECO). Sarunas ir ari atkla-
tas attieciba uz ANO Konvenciju par korupcijas apkarosa-
nu.

(3)  Padome 1997. gada 26. maija apstiprindja Konvenciju par
Eiropas Kopienu ierédnu vai Eiropas Savienibas dalibvalstu
ierédnu korumpétibas apkaroSanu (*).

(4)  Padome 1998. gada 22. decembri ari pienéma Vienoto
ricibu 98/742/TI par korupciju privataja sektora (°). Sais-
tiba ar minétas vienotas ricibas piepemsanu Padome izdeva
apliecinajumu, ka ta ir vienojusies par to, ka vienota riciba
ir pirmais solis Eiropas Savienibas limen attieciba uz $adas
korupcijas apkaro$anu, un ka papildu pasakumus veiks
velak, nemot véra ta noveértgjuma rezultatu, kuram

(9)  Dalibvalstis pieskir ipasu nozimi korupcijas apkarosanai
gan valsts, gan privataja sektora, uzskatot, ka abos 3ajos
sektoros ta rada draudus likumus ievérojosai sabiedribai,
ka ari traucé konkurenci saistiba ar precu vai komercpa-
kalpojumu pirkSanu un kavé pienacigu ekonomikas attis-
tibu. Saja zina dalibvalstis, kas vél nav ratificéjusas Eiropas

() OV C 184, 2.8.2002., 5. Ipp. Savienibas 1997. gada 26. maija konvenciju un Eiropas
() 2002. gada 22. novembra atzinums (Oficialaja Vestnesi vél nav pub- 1999. gada 27. janvara konvenciju izvérté, ka to izdarit
licéts). iespjami isa laika.
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(10)  $a pamatlémuma mérkis ir nodrosinat, ka gan aktiva, gan
pasiva korupcija privataja sektora ir noziedzigs nodarjjums
visas dalibvalstis, ka no juridiskam personam ari var prasit
atbildibu par $adiem nodarjjumiem, un ka par $adiem
nodarjjumiem pienakas efektivi, samérigi un preventivi
sodi,

IR PIENEMUSI SO PAMATLEMUMU.

1. pants

Definicijas
Saja pamatlémuma:

— “juridiska persona” ir subjekts, kam 3ads statuss ir atbilstigi
piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem, iznemot valstis vai
citas valsts iestades, kas darbojas, Istenojot valsts varu, un
sabiedriskas starptautiskas organizacijas,

— jédzienu “pienakumu nepildisana” saprot atbilstosi valsts tie-
sibu aktiem. Jédzienam “pienakumu nepildisana” valsts tiesibu
aktos jaattiecas vismaz uz nelojalu ricibu, ko veido likuma
noteikto pienakumu nepildiSana vai attiecigi to profesionalo
noteikumu un noradijumu nepildiSana, kuri attiecas uz tas
personas darbu, kas jebkada statusa vada privata sektora sub-
jektu vai strada ta laba.

2. pants

Aktiva un pasiva korupcija privataja sektora

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
$adu starptautisku ricibu uzskata par noziedzigu nodarijumu, ja
to veic uznéméjdarbibas gaita:

a) riciba, ar ko personai, kas jebkada statusa vada privata sektora
subjektu vai strada ta laba, tiesi vai ar starpnieku sola, piedava
vai sniedz jebkada veida nepamatotu labumu $ai personai vai
kadai tresai pusei tadél, lai §1 persona, nepildot savus pienaku-
mus, izpilditu jebkadu darbibu vai atturétos no tas izpildes;

b) riciba, ar ko tiesi vai ar starpnieku pieprasa vai sanem jebkada
veida nepamatotu labumu vai solijumu par $adu labumu
pasam vai kadai tresai pusei, vienlaikus jebkada statusa vadot
privata sektora subjektu vai stradajot ta laba, lai, nepildot savus
pienakumus, izpilditu jebkadu ricibu vai atturétos no tas izpil-
des.

2. Sa panta 1. punkts attiecas uz uznéméjdarbibu pelnas un bez-
pelnas organizacijam.

3. Dalibvalsts var deklarét, ka ta 1. punkta darbibas jomu attie-
cina tikai uz tadu ricibu, kas izraisa vai varétu izraisit konkuren-
ces trauc€jumus attieciba uz precu vai komercpakalpojumu pirk-
Sanu.

4. Deklaracijas, kas minétas 3. punkta, dara zinamas Padomei 32
pamatlémuma pienemsanas laika, un tas ir speka piecus gadus no
2005. gada 22. julija.

5. Padome 30 pantu parskata pienaciga laika lidz 2010. gada
22. jalijam, lai izvértétu, vai ir iesp&jams atjaunot 3. punkta pare-
dzétas deklaracijas.

3. pants

KiadiSana, lidzdaliba un atbalstiSana

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka
kodisanu uz 2. panta minéto ricibu, lidzdalibu taja un tas
atbalstiSanu uzskata par noziedzigiem nodarijumiem.

4. pants

Sodi un citas sankcijas

1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka 2. un 3. panta minéta riciba ir sodama ar efektiviem, same-
rigiem un preventiviem kriminalsodiem.

2. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodroinatu,
ka 2. panta minéta riciba ir sodama ar sodu, kura maksimums ir
vismaz tris gadi ieslodzijuma.

3. Katra dalibvalsts saskana ar saviem konstitucionalajiem notei-
kumiem un principiem veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka, ja fiziska persona attieciba uz noteiktu uznéméjdarbibu
ir atzita par vainigu 2. panta minétaja riciba, $ai personai attieciga
gadijuma, vismaz gadijumos, kad vipam vai vinai bijis vadoss
amats attiecigas uznémeéjdarbibas uznémeéjsabiedriba, var uz laiku
liegt turpinat $o konkréto vai lidzigu uzpemejdarbibu lidziga
amata vai statusa, ja konstatétie fakti sniedz pamatu domat, ka
pastav neparprotams amata |aunpratigas izmanto$anas vai akti-
vas vai pasivas korupcijas risks.

5. pants

Juridisko personu atbildiba

1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu,
ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas par 2. lidz 3. panta
minétajiem parkapumiem, ko to laba, darbojoties atseviski vai ka
juridiskas personas iestades locekle, izdarfjusi kada persona, kurai
Saja juridiskaja persona ir vado$s amats, pamatojoties uz:

a) pilnvaram parstavét juridisku personu;
b) pilnvaram pienemt lémumus juridiskas personas varda; vai

¢) pilnvaram istenot kontroli juridiskas personas ieksiené.
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2. Papildus 1. punkta paredzétajiem gadijumiem katra dalibvalsts
veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka juridisku personu
var saukt pie atbildibas tad, ja 1. punkta minétas personas parrau-
dzibas vai kontroles trikums darijis iespéamu 2. un 3. panta
minéta veida parkapuma veiksanu $is juridiskas personas laba, ko
ir veikusi tai paklauta persona.

3. Juridiskas personas sauksana pie atbildibas saskana ar 1. un
2. punktu neizslédz to fizisko personu kriminalatbildibu, kas 2.
un 3. panta minéta veida parkapuma iesaistitas ka izdaritaji, kadi-
taji vai lidzdalibnieki.

6. pants
Sodi juridiskam personam

1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu,
ka juridisku personu, ko sauc pie atbildibas saskana ar 5. panta
1. punktu, soda ar efektiviem, samérigiem un preventiviem
sodiem, kuri ietver naudas sodu ka kriminalsodu vai cita veida
sodu, un var ietvert citus $adus sodus:

a) aizliegumu tiesibam sanemt valsts pabalstus vai atbalstu;

b) islaicigu vai pastavigu komercdarbibas veikSanas aizliegumu;
¢) paklausanu tiesas uzraudzibai; vai

d) tiesas lemumu par darbibas izbeigganu.

2. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu,
ka juridiska persona, ko sauc pie atbildibas saskana ar 5. panta

2. punktu, ir sodama ar sodiem vai pasakumiem, kas ir efektivi,
samerigi un preventivi.

7. pants
Jurisdikcija
1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu tas
jurisdikciju attieciba uz parkapumiem, kas minéti 2. un 3. panta,
ja attiecigo parkapumu izdara:
a) pilnigi vai dalgji tas teritorija;
b) kads tas valsts pilsonis; vai

¢) par labu juridiskai personai, kuras galvenais birojs atrodas
minétas dalibvalsts teritorija.

2. Jebkura dalibvalsts var nolemt, ka ta nepieméros 1. punkta b)
un ¢) apak$punkta jurisdikcijas noteikumus, vai pieméros tos tikai
ipasos gadijumos vai apstaklos, ja parkapums ir izdarits arpus tas
teritorijas.

3. Katra dalibvalsts, kas saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem
vél neizdod savus pilsonus, veic vajadzigos pasakumus, lai
noteiktu tas jurisdikciju attieciba uz parkapumiem, kas minéti 2.
un 3. panta, ja Sos parkapumus izdarijusi tas pilsoni arpus $is
valsts teritorijas.

4. Dalibvalstis, kas pienem lémumu piemérot 2. punktu, atbilstigi
informé Padomes Generalsekretariatu un Komisiju, vajadzibas
gadijuma noradot Ipasos gadijumus vai apstak]us, kuros pieméro
lemumu.

8. pants
Atcel$ana

Ar 3o atce] Vienoto ricibu 98/742/TL

9. pants

Istenosana

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai lidz 2005. gada
22. julijam panaktu atbilstibu §a pamatlémuma noteikumiem.

2. Lidz minétajai dienai dalibvalstis nosfita Padomes Generalse-
kretariatam un Komisijai to noteikumu tekstu, ar kuriem to tie-
sibu aktos transpone saistibas, kuras tam uzliek $is pamatlémums.
Pamatojoties uz zinojumu, ko izveido, izmantojot So informaci-
ju, un rakstisku zinojumu no Komisijas, Padome pirms
2005. gada 22. oktobra izverte to, ka dalibvalstis ir ievérojusas §a
pamatlémuma noteikumus.

10. pants
Teritoriala piemérosana

So pamatlémumu pieméro Gibraltaram.

11. pants
Stasanas speka

Sis pamatlemums stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Briselé, 2003. gada 22. julija
Padomes varda —
priekssedetajs
G. ALEMANNO



